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om den holdning, Feellesskabet skal indtage i Associeringsradet, der er oprettet ved
Europaaftalen mellem De Europeeiske Feaellesskaber og deres medlemsstater pa den ene
side og Rumeaenien pa den anden side, til eksporten af visse stalprodukter fra Rumaenien

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER

Bruxelles, den 15.04.2002
KOM(2002)188 endelig

2002/0084 (ACC)

Forslag til

RADETS AFG@RELSE

til Det Europeeiske Faellesskab

(forelagt af Kommissionen)



BEGRUNDELSE

Ordningen med dobbeltkontrol har til formal at gge gennemsigtigheden og at hindre en
eventuel omleegning af handelen. Ordningen bygger pa bestemmelserne i Europaaftalen
mellem EU og Rumaeniéni henhold til hvilke hver af parterne kan indfgre administrative
procedurer, som har til formal hurtigt at tilvejebringe oplysninger om udviklingen i
samhandelen. | 1996 enedes parterne om at indfgre en sadan ordning for den rumaenske
eksport til Feellesskabet af visse stalprodukter.

Ordningen med dobbeltkontrol er hvert ar indtili 2001 blevet forleenget efter feelles
overenskomst for perioden 1. januar til 31. december i det pageeldende ar. Den udlgb den 31.
december 2001.

Pa sit mgde den 22. januar 2002 naede kontaktgruppen til enighed om at henstille til
Associeringsradet om at genindfgre ordningen i 2002.

Vedlagte forslag geelder den holdning, som Fzellesskabet skal indtage i Associeringsradet EU-
Rumaenien til genindfarelsen af ordningen med dobbeltkontrol for perioden 1. juli til 31.
december 2002.

! EFT L 357 af 31.12.1994, s. 12.



2002/0084 (ACC)
Forslag til
RADETS AFG@ORELSE

om den holdning, Feellesskabet skal indtage i Associeringsradet, der er oprettet ved
Europaaftalen mellem De Europeeiske Feaellesskaber og deres medlemsstater pa den ene
side og Rumaenien pa den anden side, til eksporten af visse stalprodukter fra Rumaenien
til Det Europeeiske Faellesskab

RADET FOR DEN EUROP/EISKE UNION HAR -
under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europeeiske Feellesskab, seerlig artikel 133,
under henvisning til forslag fra Kommissionen, og

under henvisning til Radets og Kommissionens afggrelse af 19. december 1994 om indgaelse
af Europaaftalen mellem De Europaeiske Feellesskaber og deres medlemsstater pa den ene side
og Rumaenien pa den anden side, szerlig artikel 2, tlogl

ud fra falgende betragtninger:

() Den kontaktgruppe, der er omhandlet i artikel 11 i protokol 2 til Europaaftalen mellem
De Europeeiske Fzellesskaber og deres medlemsstater pa den ene side og Rumaenien pa
den anden side, som tradte i kraft den 1. februar {99&dtes den 22. januar 2002 for
at drgfte tendenserne i importen til Faellesskabet af stalprodukter fra Rumeenien pa
basis af artikel 34, stk. 2, i neevnte aftale og erkendte, at der matte findes en
administrativ procedure til hurtig levering af oplysninger om tendensen i
handelsstrammene for at sikre, at virkeligggrelsen af aftalens mal ikke bringes i fare.

(2) Kontaktgruppen enedes derfor om at henstille til Associeringsradet, der er oprettet i
henhold til artikel 106 i aftalen, at den ordning med dobbeltkontrol, der blev indfart i
1996 ved Associeringsradets afggrelse nr. 8/8§ senest forleenget for 2001 ved
afggrelse nr. 1/2001genindfgres for perioden 1. juli til 31. december 2002.

(3) Parterne gnsker at fremme en ordnet og afbalanceret udvikling af stalhandelen mellem
Feellesskabet og Rumaenien.

(4)  Associeringsradet har modtaget alle de relevante oplysninger og har fastslaet, at en for
begge parter acceptabel lgsning, der mindst forstyrrer aftalens funktion, er en
genindfgrelse af ordningen med dobbeltkontrol uden kvantitative lofter for import til
Feellesskabet af visse stalprodukter henhgrende for perioden 1. juli til 31. december
2002 -

EFT L 357 af 31.12.1994, s. 1.
EFT L 357 af 31.12.1994, s. 2.
EFT L 325 af 30.12.1995, s. 51.
EFT L 35af 6.2.2001, s. 36.
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TRUFFET FOLGENDE AFGYJRELSE:

Den holdning, Feellesskabet skal indtage i Associeringsradet, der er oprettet ved
Europaaftalen mellem De Europaeiske Faellesskaber og deres medlemsstater pa den ene side
og Rumeaenien pa den anden side, til eksporten af visse stalprodukter fra Rumaenien til Det
Europeaeiske Feellesskab og specielt genindfgrelsen af ordningen med dobbeltkontrol,
fastleegges pa grundlag af det udkast til Associeringsradets afggrelse, der er knyttet til denne
afgarelse.

Udfeerdiget i Bruxelles,

Pa Radets vegne
Formand



AFG@RELSE NR. ..../2002 TRUFFET AF ASSOCIERINGSRADET

om eksporten af visse stalprodukter fra Rumaenien til Det Europaeiske
Feellesskab i perioden 1. juli til 31. december 2002 (ordningen med
dobbeltkontrol)

(2002!..../EF)

ASSOCIERINGSRADET HAR -
ud fra falgende betragtninger:

(1) Den kontaktgruppe, der er omhandlet i artikel 11 i protokol 2 til Europaaftalen
om oprettelse af en associering mellem De Europeeiske Feellesskaber og deres
medlemsstater pa den ene side og Rumaenien pa den anden side, som tradte i
kraft den 1. februar 1995, tradte sammen den 22. januar 2002 og naede til
enighed om at henstille til Associeringsradet, der er oprettet i henhold til
artikel 106 i aftalen, at den ordning med dobbeltkontrol, som blev indfart i
1996 ved Associeringsradet afgarelse nr. 3/95 og senest forleenget for 2001
ved afggrelse nr. 1/2001, genindfgres for perioden 1. juli til 31. december
2002.

(2)  Associeringsradet har modtaget alle relevante oplysninger og har erklzeret sig
indforstaet med denne henstilling -

TRUFFET FOLGENDE AFGYJRELSE:

Artikel 1

1. | perioden 1. juli til 31. december 2002 er import til Feellesskabet af de
produkter, der er opfart i bilag I, og som har oprindelse i Rumaenien, betinget af, at
der foreleegges et tilsynsdokument svarende til den model, der er vist i bilag Il og
udstedt af myndighederne i Feellesskabet.

2. Tariferingen af de produkter, der er omfattet af denne afggrelse, er baseret pa
Feellesskabets told- og statistiknomenklatur, i det falgende benaevnt den "kombinerede
nomenklatur" eller "KN". Oprindelsen af produkter, der er omfattet af denne
afgarelse, fastseettes i overensstemmelse med de geeldende regler i Feellesskabet.

3. | den i stk. 1 omhandlede periode er import til Feellesskabet af de
stalprodukter, der er opfart i bilag I, og som har oprindelse i Rumaenien, tillige



betinget af, at de kompetente rumaenske myndigheder udsteder et eksportdokument.
Importaren forelsegger orginaleksemplaret af eksportdokumentet senest den 31. marts
i det ar, der falger efter det ar, i hvilket de i dokumentet omhandlede varer afsendtes.
Varerne anses for at vaere afsendt pa det tidspunkt, hvor de indlades til udfarsel i det
pageeldende transportmiddel.

4. Eksportdokumentet skal veere i overensstemmelse med den model, der er vist i
bilag 111. Det geelder for udfarsel til hele Feellesskabets toldomrade.

5. Rumaenien meddeler Kommissionen for De Europeeiske Feellesskaber navn og
adresse pa de relevante rumeenske regeringsmyndigheder, som er befgjet til at udstede
og kontrollere eksportdokumenter, sammen med pragver pa de stempler og
underskrifter, de anvender. Rumaenien meddeler tillige Kommissionen alle sendringer

i den forbindelse.

6. Visse tekniske bestemmelser om gennemfgrelsen af ordningen med
dobbeltkontrol er angivet i bilag IV.

7. Varer, der er afsendt far den 1. juli 2002, er ikke omfattet af denne afgarelse.
Artikel 2
1. Rumaenien forpligter sig til at forsyne Faellesskabet med ngjagtige statistiske

oplysninger om de eksportdokumenter, der udstedes af de rumaenske myndigheder i
medfar af artikel 1. Disse oplysninger sendes til Feellesskabet ved udgangen af den
maned, der falger efter den maned, statistikkerne vedrarer.

2. Feellesskabet forpligter sig til at forsyne de rumaenske myndigheder med

ngjagtige statistiske oplysninger om de tilsynsdokumenter, der udstedes af
medlemsstaterne for de eksportdokumenter, der udstedes af de rumaenske
myndigheder i medfer af artikel 1. Disse oplysninger sendes til de rumaenske

myndigheder ved udgangen af den maned, der falger efter den maned, statistikkerne
vedrgrer.

Artikel 3

Om ngdvendigt afholdes der pa anmodning af en af parterne konsultationer om de
problemer, der matte opsta i tilslutning til anvendelsen af denne afggarelse.
Konsultationerne finder omgaende sted. Begge parter viser under konsultationer, der
afholdes i medfar af denne artikel, samarbejdsvilje og beredvillighed til at bileegge
deres indbyrdes uoverensstemmelser.

Artikel 4
Alle meddelelser i henhold til denne afggrelse sendes:

- hvad angar Feellesskabet, til Kommissionen for De Europeeiske Feellesskaber
(GD Trade E.2)



- hvad angar Rumeenien, til Rumeeniens Mission ved De
Feellesskaber og Rumaeniens Handelsministerium.

Artikel 5

Denne afgarelse treeder i kraft pa dagen for vedtagelsen.

Den anvendes fra den 1. juli 2002.

Udfeerdiget i ......... ,den.. ... 2002

Pa Associeringsradets vegne
Formand

Europeeiske



72021120
720211 80
720299 11

7203 90 00

7206 10 00
7206 90 00

7208 10 00
7208 25 00
7208 26 00
7208 27 00
7208 36 00
7208 37 10
7208 37 90
7208 38 10
7208 38 90
7208 39 10
7208 39 90
7208 40 10
7208 40 90
7208 51 10
7208 51 30
7208 51 50
7208 51 91
7208 51 99
7208 52 10
7208 52 91
7208 52 99
7208 53 10
7208 53 90
7208 54 10
7208 54 90
7208 90 10

7209 15 00
7209 16 10
7209 16 90
720917 10
7209 17 90
7209 18 10
720918 91
7209 18 99
7209 25 00
7209 26 10
7209 26 90
7209 27 10
7209 27 90
7209 28 10
7209 28 90
720990 10

72101110
72101211
72101219
72102010
72103010

BILAG |

RUMAENIEN

Liste over produkter, der er undergivet dobbeltkontrol (2002)

72104110
72104910
721050 10
721061 10
721069 10
721070 31
721070 39
721090 31
721090 33
721090 38

72111300
72111410
7211 14 90
72111920
72111990
72112310
72112351
72112920
72119011

72121010
72121091
72122011
72123011
7212 40 10
72124091
721250 31
72125051
72126011
7212 60 91

72131000
7213 20 00
72139110
72139120
72139141
721391 49
72139170
72139190
721399 10
721399 90

7214 20 00
7214 30 00
72149110
721491 90
721499 10
721499 31
721499 39
721499 50
721499 61
7214 99 69
721499 80
7214 99 90

72159010

7216 10 00
7216 21 00
7216 22 00
72163111
72163119
72163191
7216 3199
72163211
7216 3219
72163291
7216 3299
7216 3310
7216 33 90
7216 40 10
7216 40 90
7216 50 10
7216 50 91
7216 50 99
721699 10

721911 00
72191210
72191290
72191310
721913 90
72191410
72191490
72192110
7219 21 90
72192210
7219 22 90
7219 23 00
7219 24 00
7219 3100
72193210
7219 3290
72193310
7219 33 90
72193410
7219 3490
72193510
7219 3590
721990 10

72201100
72201200
72202010
72209011
722090 31

72210010
72210090

72221111
72221119
72221121
72221129

72221191
72221199
72221910
72221990
72223010
72224010
7222 40 30

72251100
72251910
72251990
72252020
72253000
72254020
72254050
72254080
722550 00
72259110
72259210
722599 10

72261110
72261910
7226 19 30
7226 20 20
72269110
7226 91 90
722692 10
7226 93 20
7226 94 20
7226 99 20

72271000
7227 20 00
72279010
72279050
722790 95

72281010
722810 30
72282011
72282019
7228 20 30
7228 30 20
7228 30 41
7228 30 49
7228 30 61
7228 30 69
72283070
7228 30 89
7228 60 10
72287010
7228 70 31
72288010
7228 80 90

73011000



BILAG I

DET EUROPAISKE
FALLESSKAB

TILSYNSDOKUMENT

Originaleksemplar til modtageren

1. Modtager (navn, fuldsteendig adresse, land,
momsnummer)

2. Udstedelsesnummer

3. Sted og dato for indfarsel

4. Kompetent myndighed for udstedelsen
(navn, adresse, telefonnummer)

5. Klarerer, subsidigert repraesentant
(navn og fuldstaendig adresse)

6. Oprindelsesland
(og nomenklaturkode)

7. Afsendelsesland
(og nomenklaturkode)

8. Sidste gyldighedsdato

9. Varebeskrivelse

10. Varekode (KN) og kategori

11. Maengde udtrykt i kg (nettomasse)
eller i supplerende enheder

12. Cif-veerdien i euro EF's graense

13. Supplerende bemaerkninger

14. Den kompetente myndigheds pategning

Dato:

Underskrift:

Stempel:




15. AFSKRIVNINGER

Den disponible meengde anfares i rubrik 1 i kolonne 17 og den afskrevne maengde i rubrik 2

16. Nettomaengddnettomasse eller anden maleenhed19. Tolddokument (art
med angivelse af enhed) og nr.) eller
partiallicens nr. og
afskrivningsdato

17. I tal 18. Den afskrevne maengde i
bogstaver

20. Den afskrivende myndigheds navn,
medlemsstat, stempel og
underskrift

Eventuelt forlaengelsesblad fastgares her.

10




DET EUROPAISKE
FALLESSKAB

TILSYNSDOKUMENT

Eksemplar til den kompetente myndighed

1. Modtager (navn, fuldsteendig adresse, land,
momsnummer)

2. Udstedelsesnummer

3. Sted og dato for indfgrsel

4. Kompetent myndighed for udstedelsen
(navn, adresse, telefonnummer)

5. Klarerer, subsidigert repraesentant
(navn og fuldstaendig adresse)

6. Oprindelsesland
(og nomenklaturkode)

7. Afsendelsesland
(og nomenklaturkode)

8. Sidste gyldighedsdato

9. Varebeskrivelse

10. Varekode (KN) og kategori

11. Maengde udtrykt i kg (nettomasse)
eller i supplerende enheder

12. Cif-veerdien i euro EF's graense

13. Supplerende bemaerkninger

14. Den kompetente myndigheds pategning

Dato:

Underskrift:

Stempel:

11




15. AFSKRIVNINGER

Den disponible meengde anfares i rubrik 1 i kolonne 17 og den afskrevne maengde i rubrik 2

16. Nettomaengddnettomasse eller anden maleenhed19. Tolddokument (art
med angivelse af enhed) og nr.) eller
partiallicens nr. og
afskrivningsdato

17. I tal 18. Den afskrevne maengde i
bogstaver

20. Den afskrivende myndigheds navn,
medlemsstat, stempel og
underskrift

Eventuelt forlaengelsesblad fastgares her.
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(1) Angiv nettovaegt (kg) og tillige maengde i den relevante enhed, nar der ikke er tale om nettovaegt.

(2) I den valuta, der er angivet i salgskontrakten.

BILAG Il

1. Eksportar (navn, fuldsteendig
adresse, land)

ORIGINALEKSEMPLAR 2 Nr.

3. Ar

4. Varegruppe

5. Modtager (navn, fuldsteendig
adresse, land)

EKSPORTDOKUMENT

(EKSF- og EF-stalprodukter)

6. Oprindelsesland

7. Bestemmelsesland

8. Sted og dato for afskibningen -
Transportmiddel

9. Supplerende enkeltheder

10. Varebeskrivelse - Fabrikant

11.K

N-kode 12. Maengde (1)) 13. Fob-veerd

14. DEN KOMPETENTE MYNDIGHEDS ATTESTERING

15. Kompetent myndighed (navn,
fuldsteendig adresse, land)

Udfeerdigeti......cooeeevieenne

(Underskrift)

(Stempel)

i (2)
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(1) Angiv nettovaegt (kg) og tillige maengde i den relevante enhed, nar der ikke er tale om nettovaegt.

(2) I den valuta, der er angivet i salgskontrakten.

1. Eksportar (navn, fuldsteendig
adresse, land)

KOPI

3. Ar

4. Varegruppe

5. Modtager (navn, fuldsteendig
adresse, land)

EKSPORTDOKUMENT

(EKSF- og EF-stalprodukter)

6. Oprindelsesland

7. Bestemmelsesland

8. Sted og dato for afskibningen -
Transportmiddel

9. Supplerende enkeltheder

10. Varebeskrivelse - Fabrikant 11. KN-kode 12. Maengde (1)) 13. Fob-veerd
14. DEN KOMPETENTE MYNDIGHEDS ATTESTERING
15. Kompetent myndighed (navn, | Udfeerdigeti.........ccccc...... yden e
fuldsteendig adresse, land)
(Underskrift) (Stempel)

i (2)
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BILAG IV
RUMAENIEN

TEKNISK BILAG VEDRGRENDE ORDNINGEN MED DOBBELTKONTROL

1. Eksportdokumenternes format er 210 mm x 297 mm. Der anvendes hvidt, treefrit, skrivefast
papir med en vaegt pa mindst 25 g/m2. De trykkes pa engelsk. Hvis de udfyldes i handen, skal
det gagres med bleek og blokbogstaver. Dokumenterne kan omfatte flere kopier, der maerkes
som sadanne. Nar der til dokumenterne er knyttet kopier, betragtes kun det farste eksemplar
som originaleksemplaret. Dette eksemplar skal veere tydeligt maerket "originaleksemplar" og
de andre "kopi". Kun originaleksemplaret accepteres af de kompetente myndigheder i
Feellesskabet som veerende gyldigt i forbindelse med kontrollen af eksporten til Feellesskabet i
overensstemmelse med bestemmelserne i ordningen med dobbeltkontrol.

2. Pa hvert dokument skal der af hensyn til identifikationen veere patrykt eller p4 anden made
pafart et standardiseret lsbenummer. Det skal besta af falgende elementer:

- to bogstaver til angivelse af eksportlandet som falger: RO

- to bogstaver til angivelse af den medlemsstat, hvor toldklareringen ventes at finde sted:

BE = Belgien
DK = Danmark
DE = Tyskland

EL = Greekenland
ES = Spanien

FR = Frankrig

IE = Irland

IT = Iltalien

LU = Luxembourg
NL = Nederlandene
AT = @Dstrig

PT = Portugal

FI = Finland

SE = Sverige

GB = Det Forenede Kongerige

15



- et etcifret tal til angivelse af aret svarende til det sidste tal i det pageeldende ar, f. eks. 2 for
2002

- et tocifret tal fra 01 til 99 til angivelse af det specifikke udstedende kontor i eksportlandet

- et femcifret fortlgbende tal fra 00001 til 99999, der tildeles det land, hvor toldklareringen
ventes at finde sted.

3. Eksportdokumenterne er geeldende i seks maneder fra datoen for deres udstedelse.
Eksportdokumenterne kan fornys eller forleenges, men ikke ud over den 31. december i det
kalenderar, der er angivet i rubrik nr. 3 pa eksportdokumentet.

4. Da importgren skal foreleegge originaleksemplaret af eksportdokumentet, nar der anmodes
om et importdokument, bgr eksportdokumenterne sa vidt muligt udstedes for hver enkelt
handelstransaktion og ikke for globale kontrakter.

5. Rumeenien giver ikke oplysninger om priser i eksportdokumentet, hvis der virkelig er
behov for at beskytte forretningshemmeligheden. | sadanne tilfeelde anfgres det i rubrik 9 pa
eksportdokumentet, hvorfor der ikke kan gives oplysninger om priser, og at disse oplysninger
er til rAdighed for Faellesskabets kompetente myndigheder efter anmodning.

6. Eksportdokumenterne kan udstedes efter afsendelsen af de varer, de vedrarer. | sa fald
forsynes de med pategningen "udstedt efterfalgende”.

7. | tilfeelde af tyveri, bortkomst eller gdeleeggelse af et eksportdokument kan eksportgren
henvende sig til den kompetente regeringsmyndighed, der udstedte dokumentet, og anmode
om udstedelse af et duplikateksemplar pa grundlag af de eksportdokumenter, han er i
besiddelse af. Det saledes udstedte duplikateksemplar af et sddant dokument skal forsynes
med pategningen “duplikat". Duplikateksemplaret paferes samme dato som
originaleksemplaret af eksportdokumentet.

8. De kompetente myndigheder i Feellesskabet underrettes straks om tilbagetraekning eller
aendring af allerede udstedte eksportdokumenter og i givet fald om arsagen hertil.
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